W. J. Henry
tr. by A. Strauch

«Es ist aber ein groRer Gewinn, wenn man gottesfiirchtig und bescheiden ist» (1Tim.6,6-8)
«Wenn wir aber Nahrung und Kleidung haben, so wollen wir uns damit begntigen» (Php.4,11)

Ist mein Himmel klar und hell

W. J. Henry
A. L. Byers
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1. Ist mein  Him - mel klar und hell, o - der fin - ster und um - wolkt;
2. 0b ich  mich von Her -  zen freu, ob ich  werd vom Feind be - draut;
3.0b mich plagt der Sor - gen Last, ob das Kreuz er- drickt mich fast;
4. Ob die Lieb - sten mich um - gehn, ob dem Tod ins Aug ich seh;
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tu ich nur was Gott ge - fallt - das ge - nlgt far mich!
wenn  ich mei - nem Herrn  dien treu — das ge - nlgt far mich!
wenn  mir Got - tes Gna - de lacht - das ge - nlgt far mich!
wenn ich  weil} um Je - su Nah - das ge - nlgt far mich!
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Das ge - nagt for mich! Das ge - nagt for mich!
ge - nigt far  mich! ge - nigt far  mich!
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Tu ich nur  was Gott ge - fallt -
Wenn ich mei - nem Herrn dien treu — das ge- nagt  far mich!
Wenn mir Got- tes Gna- de lacht - ge - nigt far  mich!
Wenn ich weiR um Je - su Nah -
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Original title: That's Enough for Me
When my sky is clear and bright, when | find it dark as night ...
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